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EMPRESA
A LITAN ESTANTES METÁLICAS é uma empresa Portuguesa com mais de 25 
anos de experiência, no âmbito dos Sistemas de Armazenagem.
Fabricamos uma vasta gama de produtos e soluções de logística 
caracterizadas pela qualidade, solidez e segurança.
A nossa ambição.
Com uma vasta experiência, trabalhamos diariamente para ser líderes de 
mercado, focados em dar cobertura a todo o tipo de necessidades e soluções 
de armazenagem.
Os nossos objetivos.
O nosso objetivo é a constante inovação e desenvolvimento de acordo com as 
necessidades dos mercados e dos nossos clientes.
O que oferecemos?
O conhecimento profundo em todas as áreas de armazenagem, a qualidade 
dos nossos produtos, a excelência do serviço, são o sucesso a garantia da 
nossa imagem de marca.
Litan Estantes Metálicas, o seu parceiro Profissional.
Presentes:
Espanha, França, Suíça, Luxemburgo, Itália, Inglaterra, Grécia, Marrocos, 
Argélia, Tunísia, Líbia, Senegal, Costa do Marfim, Congo, Togo, Burkina 
Faso, Nigéria, Gana, Angola, Moçambique, Cabo-Verde, Mauritânia, 
Madagáscar, Seychelles, Ilha da Reunião, Maurícias, São Tomé e Príncipe, 
Guiné, Benim, Guiné-Bissau, Brasil, Chile...

LITAN ESTANTES METÁLICAS is a Portuguese company with over 25 years of experience in 
Storage Systems.
We manufacture a broad range of products and provide logistics solutions characterised by 
quality, robustness and safety.
Our ambition.
With extensive experience, we work daily to be market leaders, focused on meeting all types of 
storage needs and solutions.
Our objectives.
Our goal is constant innovation and development, according to the needs of the markets and our 
clients.
What do we offer?
Our in-depth knowledge in all storage areas, the quality of our products and service excellence, 
are the keys to our success, guaranteeing our brand image.
Litan Estantes Metálicas, your Professional partner.
Present in the following countries: Spain, France, Switzerland, Luxembourg, Italy, England, 
Greece, Morocco, Algeria, Tunisia, Libya, Senegal, Ivory Coast, Congo, Togo, Burkina Faso, 
Nigeria, Ghana, Angola, Mozambique, Cape Verde, Mauritania, Madagascar, Seychelles, Reunion 
Island, Mauritius, São Tomé and Príncipe, Guinea, Benin, Guinea-Bissau, Brazil, Chile...

LITAN ESTANTES METÁLICAS es una empresa Portuguesa con más de 25 años de experiencia, en 
el ámbito de los Sistemas de Almacenaje.
Fabricamos una amplia gama de productos y soluciones de logística caracterizadas por la 
calidad, solidez y seguridad.
Nuestra ambición.
Con una amplia experiencia, trabajamos diariamente para ser líderes del mercado, enfocados en 
cubrir todo tipo de necesidades y soluciones de almacenaje.
Nuestros  objetivos.
Nuestro  objetivo es la  innovación  y desarrollo constante de acuerdo con las necesidades de los 
mercados y de nuestros clientes.
¿Qué ofrecemos?
El conocimiento profundo en todas las áreas de almacenaje, la calidad de nuestros productos, la 
excelencia del servicio, son el éxito, la garantía de nuestra imagen de marca.
Litan Estantes Metálicas,  su socio de negocio Profesional.
Presentes:
España, Francia, Suiza, Luxemburgo, Italia, Inglaterra, Grecia, Marruecos, Argelia, Túnez, Libia, 
Senegal, Costa de Marfil, Congo, Togo, Burkina Faso, Nigeria, Ghana, Angola, Mozambique, Cabo 
Verde, Mauritania, Madagascar, Seychelles, Isla La Reunión, Mauricio, Santo Tomé y Príncipe, 
Guinea, Benín, Guinea-Bissau, Brasil, Chile...

LITAN ESTANTES METÁLICAS est une société portugaise de Rayonnage avec plus de 25 ans 
d'expérience, dans le domaine des systèmes de stockage.
Nous fabriquons une large gamme de produits et de solutions logistiques caractérisés par la 
qualité, la solidité et la sécurité.
Notre ambition.
Forts d'une vaste expérience, nous œuvrons quotidiennement pour être les leaders du marché, 
axés sur une réponse à tous types de besoins et un apport de solutions de stockage.
Nos objectifs.
Notre objectif est d'innover et de nous développer en permanence, en fonction des besoins des 
marchés et de nos clients.
Que proposons-nous ?
Des connaissances approfondies dans tous les domaines du stockage, la qualité de nos produits, 
l'excellence du service, en assurant ainsi le succès de notre image de marque.
Litan Estantes Metálicas, votre partenaire professionnel.
Notre présence à travers le Monde :
Espagne, France, Suisse, Luxembourg, Italie, Angleterre, Grèce, Maroc, Algérie, Tunisie, Libye, 
Sénégal, Côte d'Ivoire, Congo, Togo, Burkina Faso, Nigeria, Ghana, Angola, Mozambique, Cap-
Vert, Mauritanie, Madagascar, Seychelles, Réunion, Maurice, São Tomé-et-Príncipe, Guinée, 
Bénin, Guinée-Bissau, Brésil, Chili...

2www.litan.pt

EMPRESA
COMPANY

EMPRESA

ENTREPRISE

EN

ES

FR

PT



CERTIFICATION
CERTIFICACIÓN
CERTIFICATION

CERTIFICAÇÃO

- Oferecemos a máxima segurança
Exigência de cálculos em todos os produtos, traduzem maior 
segurança às pessoas que trabalham nos armazéns.

- We offer maximum security
Requirement of calculations on all products, translate into greater security for people who 
work in warehouses.

- Ofrecemos la máxima seguridad
Requisito de cálculos en todos los productos, se traduce en una mayor seguridad para las 
personas que trabajan en los almacenes.

- Nous offrons une sécurité maximale
Exigence de calculs sur tous les produits, se traduisant par une plus grande sécurité pour 
les personnes qui travaillent dans les entrepôts.

- Qualidade
Certificado ISO 9001

- Quality
ISO 9001 certificate

- Calidad
Certificado ISO 9001

- Qualité
Certificat ISO 9001

- Serviço Pós-Venda
Dispomos de um serviço de assistência pós-venda, focado na 
manutenção e revisão de todas as instalações.

- After sales service
We have an after-sales service, focused on maintenance and overhaul of all installations.

- Servicio postventa
Disponemos de un servicio postventa, enfocado al mantenimiento y revisión de todas las 
instalaciones.

- Service après-vente
Nous disposons d'un service après-vente, axé sur la maintenance et la révision de toutes 
les installations.

-  Garantia e serviço de qualidade
Os nossos produtos cumprem as normas e preceitos de 
segurança.

- Quality warranty and service
Our products comply with safety standards and regulations.

- Garantía y servicio de calidad
Nuestros productos cumplen con las normas y preceptos de seguridad.

- Garantie et service de qualité
Nos produits sont conformes aux normes et préceptes de sécurité.

TESTES EM PILARES / PILLARS TESTS / PRUEBAS DE PILARES / TESTS DES MONTANTS

Inspeção e revisão de instalações de estanteria de acordo 
com as normas de segurança.

Inspection and overhaul of shelving installations in accordance with safety standards.

Inspección y revisión de las instalaciones de estanterías de acuerdo con las normas de 
seguridad.

Inspection et révision des installations de rayonnage conformément aux normes de sécurité.

We design and manufacture storage systems.

Diseñamos y fabricamos sistemas de almacenamiento.

Nous concevons et fabriquons des systèmes de stockage.

Desenhamos e fabricamos sistemas de armazenagem.

CERTIFICAÇÃO
CERTIFICATION

CERTIFICACIÓN
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ISO 9001 Quality Standard - Quality and Management System
By addressing the ability to satisfy the needs and expectations of customers, increasing their 
satisfaction through a management system and improving the Organization's overall 
performance, ISO 9001 is based on the fundamental purpose of the existence of an 
Organization.

European Standard 15512
This standard encompasses all European regulations on the calculation of metallic structures, 
the calculation procedures, tolerances and assembly of shelves are standardized, as well as 
their maintenance.

Norma de calidad ISO 9001 - Sistema de gestión y calidad
Al abordar la capacidad de satisfacer las necesidades y expectativas de los clientes, aumentar 
su satisfacción a través de un sistema de gestión y mejorar el desempeño general de la 
Organización, la ISO 9001 se basa en el propósito fundamental de la existencia de una 
Organización.

Norma europea 15512
Esta norma engloba toda la normativa europea sobre el cálculo de estructuras metálicas, se 
estandarizan los procedimientos de cálculo, tolerancias y montaje de estanterías, así como su 
mantenimiento.

Norme de qualité ISO 9001 - Système de qualité et de gestion
En abordant la capacité à satisfaire les besoins et les attentes des clients, en augmentant leur 
satisfaction grâce à un système de management et en améliorant la performance globale de 
l'Organisation, ISO 9001 est basée sur l'objectif fondamental de l'existence d'une Organisation.

Norme européenne 15512Cette norme englobe toutes les réglementations européennes sur le 
calcul des structures métalliques, les modalités de calcul, les tolérances et le montage des 
étagères sont normalisés, ainsi comme leur maintenance.

Norma Qualidade ISO 9001 – Sistema de Gestão e qualidade
Ao endereçar a capacidade de satisfazer as necessidades e 
expetativas dos clientes, aumentar a sua satisfação através de 
um sistema de gestão e melhorar o desempenho global da 
Organização, a ISO 9001 assenta no propósito fundamental da 
existência de uma Organização.

European Standard 15635
The international standard for the inspection of metal shelving is UNE-EN 15635, whose 
objective is to minimize risks and provide a safe working environment.

Norma europea 15635
La norma internacional para la inspección de estanterías metálicas es la UNE-EN 15635, cuyo 
objetivo es minimizar los riesgos y proporcionar un entorno de trabajo seguro.

Norme européenne 15635
La norme internationale pour l'inspection des rayonnages métalliques est UNE-EN 15635, dont 
l'objectif est de minimiser les risques et de fournir un environnement de travail sûr.

Norma Europeia 15635
A norma internacional referente à inspeção de estantes 
metálicas é a UNE-EN 15635, cujo objectivo é minimizar riscos e 
proporcionar um ambiente de trabalho seguro.

Norma Europeia 15512
Esta norma engloba toda a normativa europeia sobre o cálculo 
de estruturas metálicas, normalizam-se os procedimentos de 
cálculo, as tolerâncias e a montagem das estantes, assim como 
a sua manutenção.
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FILES SHELVES
ESTANTERÍAS DE ARCHIVO – ENCAJE SIMPLES
ÉTAGÈRES FICHIERS – AMARRAGE SIMPLE 

ESTANTES ARQUIVO – ENCAIXE SIMPLES

Para cargas ligeiras ou médias, a gama de estantes de encaixe possibilita 
uma ampla variedade de possibilidades, tanto em pequenas como 
grandes instalações, permitindo ter as mercadorias organizadas sem ser 
necessária a utilização de parafusos nem rebites, a montagem efetua-se 
facilmente.
Os modulares permitem uma grande variedade de configurações, com a 
possibilidade de aumentar ou diminuir níveis e módulos a qualquer 
momento.
As estantes de encaixe possibilitam a o desenvolvimento de pisos 
elevados de uma forma simples, rápida e económica.
For light or medium loads, the easy-to-assemble fitted shelf range offers a wide 
variety of possibilities, both in small and large installations, enabling products to be 
organised without the need for screws or rivets.
Modular segments can be arranged in a wide variety of configurations, with the 
possibility of increasing or decreasing levels and modules at any time.
Fitted shelving enables the construction of raised floors in a simple, fast and 
economical manner.

Para cargas ligeras o medias, la gama de estanterías de encaje posibilita una amplia 
variedad de posibilidades, tanto en pequeñas como grandes instalaciones, 
permitiendo tener las mercancías organizadas  sin necesidad de utilizar tornillos ni 
remaches, el montaje se realiza fácilmente.
Los modulares permiten una amplia variedad de configuraciones, con la posibilidad 
de aumentar o disminuir niveles y módulos a cualquier momento.
Las estanterías de encaje posibilitan el desarrollo de pisos elevados de una forma 
simple, rápida y económica.

Pour les charges légères ou moyennes, la gamme de racks emboitables offre une 
grande variété de possibilités, aussi bien dans les petits que les grands espaces de 
stockage, en permettant d'organiser les marchandises sans l'utilisation de vis ou de 
rivets, car l'assemblage est facile.
Les rayonnages modulaires permettent une grande variété de configurations, avec 
la possibilité d’augmenter ou de diminuer les niveaux et les modules à tout moment.
Les racks emboitables permettent l’élaboration de planchers surélevés de manière 
simple, rapide et économique.

ESTANTES ARQUIVO -
ENCAIXE SIMPLES

FILES SHELVES

ESTANTERIAS DE ARCHIVO - ENCAJE SIMPLES

ÉTAGÈRE ARCHIVE
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As ilhargas são formadas por dois pilares ligados entre si por travamentos em U, assentando no 
pavimento através de pés plásticos anti humidade. As prateleiras são elementos transversais, de 
secção retangular, que ligam as ilhargas entre si. A ligação prateleira 7 ilharga é obtida por meio 
de encaixe, com pinos de encaixe com um passo de 50 em 50 mm.

The sides are formed by two columns connected by U-locks, resting on the floor using water-resistant plastic 
feet. The shelves are transversal elements, with rectangular sections, which connect the sides to each other. 
The 7-side shelf connection is obtained by means of fitting, with fitting pins placed every 50 mm.

Los laterales están formados por dos pilares unidos el uno al otro por bloqueos en U, apoyándose en el 
pavimento mediante pies plásticos antihumedad. Los estantes son elementos transversales, de sección 
rectangular, que unen los laterales entre sí. La conexión estante 7 laterales se obtiene por medio de encastre, 
con pasadores de encaje con un  paso de  50 en 50 mm.

Les côtés sont formés par deux lisses reliées par des entretoises en forme de U, reposant sur le sol à l’aide de 
pieds en plastique anti-humidité. Les racks sont des éléments transversaux, de section rectangulaire, qui 
relient les côtés entre eux. La liaison étagère est obtenue par emboîtement, à l’aide de goupilles au pas de 50 
mm.

As ilhargas, prateleiras e travamentos serão pintados na cor Cinza (Ral 7035).
The sides, shelves and locks will be painted in Gray (Ral 7035).
Los laterales, baldas y cerraduras se pintarán en Gris (Ral 7035).
Les côtés, les étagères et les serrures seront peints en gris (Ral 7035).
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HANGING SUPPORT SOLUTION
SOLUCIÓN DE SOPORTE CONGADOS
SOLUTION DE SUPPORTE SUSPENDUE

SOLUÇÃO DE SUPORTE DE PENDURADOS

FILES SHELVES
ESTANTERÍAS DE ARCHIVO – ENCAJE SIMPLES
ÉTAGÈRES FICHIERS – AMARRAGE SIMPLE 

ESTANTES ARQUIVO – ENCAIXE SIMPLES
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SHELVING PICKING LT50
ESTANTERIAS PICKING LT50
RAYONNAGE MI-LOURD LT50

ESTANTES PICKING LT50
ESTANTES PICKING
LT 50

SHELVING PICKING LT 50

ESTANTERIAS PICKING LT 50

RAYONNAGE MI-LOURD LT 50
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WOOD BOARD SOLUTION
SOLUCIÓN DE TABLEROS DE MADERA
SOLUTION DE PLANCHES EN BOIS

SOLUÇÃO PLACAS DE MADEIRA

HANGING SUPPORT SOLUTION
SOLUCIÓN DE SOPORTE COLGANTE
SOLUTION DE SUPPORT SUSPENDUE

SOLUÇÃO SUPORTE PENDURADOS

METAL PLATFORM SOLUTION
SOLUCIÓN DE ESTRADOS METÁLICOS
SOLUTION PLATE-FORM MÈTALLIQUE

SOLUÇÃO DE ESTRADOS METÁLICOS
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As estantes Picking, totalmente ajustáveis, estão desenvolvidas para armazéns onde a mercadoria se deposita e retira manualmente.
Este sistema é extremamente versátil e adaptável a cargas médias e ligeiras.

The fully adjustable, Picking shelves are designed for warehouses where products are deposited and removed manually.
This system is extremely versatile and adaptable to medium and light loads.

Las estanterías de Carga Media / Picking, totalmente ajustables, están desarrolladas para almacenes donde la mercancía se deposita y retira manualmente.
Este sistema es sumamente versátil  y adaptable a cargas medias y ligeras.

Les rayonnages Carla Média / Picking, entièrement réglables, sont conçus pour les entrepôts où les marchandises sont déposées et retirées manuellement.
Ce système est extrêmement polyvalent et adaptable aux charges moyennes et légères.

SHELVING PICKING LT50
ESTANTERIAS PICKING LT50
RAYONNAGE MI-LOURD LT50

ESTANTES PICKING LT50

Z80 Beam | Larguero Z80
Lisse Z80

Viga Z80
LT74 Beam | Larguero LT74

Lisse LT74 

Viga LT74

Z80 Reinforcement | Refuerzo Z80 | Renfort Z80
Reforço Z80

LT 74 Reinforcement | Refuerzo LT74 | Renfort LT74
Reforço LT74

PKU55 Pillar | Pilar PKU55 | Montant PKU55LT50 Pillar | Pilar LT50 | Montant LT50
Pilar LT50 Pilar PKU55
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ESTANTES PICKING
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Rua Principal, Nº 635
Zona Industrial da Giesteira
3750-325 Águeda, Portugal

T. +351 234 623 490

geral@litan.pt
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